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MAG Y A H és E III) Ú I-YOUSZÁO.
ő f6ls; elszúrná ’s királyné egészségi állapotjárói Ischlben 

„Kijelent utóbbi orvos, hirlemény jul. 3 Okán: „0 cs. kir. fölsége 
hint lé baja mór tegnap tapasztalt javulta folyvást szerencsés fordula- 
tokkal örvendeztet, s a’ föls. beteg átlapolja megnyugtató.“ Jul 31- 
iken: ,.<> folsege betegsége folyvást! állulányos fordulatok közt gyor- 
sau ’s egyenlő mértékben siet végéhez. Ennek következtében <> föls. 
állapba .gén megnyugtató.“ Aug. Íjén: „0 cs. kir. fölsége himlőba- 
ja szünle folyvást igen kedvezőn halad , ’s ehez képest allapotja is 
megnyugtató.“ — Aug. Fkán; „0 föls. betegsége most is a’ teg­
napi kedvező állapotban mutatkozik.“ __

O cs. kir. fölsége f. é. jun. 24iki határzatában Koporcsich 
Mil,á,y m :isz‘ ^'Ikészt a diakovari káptalannál kanonokká ; jul 24- 
iki rendeletében Zichy József 's PálITy Konsztayit grófokat, kebelbe- 
li fogalmazó gyakornokokba, a’ m. k. udv. kanczellarianal tisztelet- 
bel. logalmazokka; ’s jul. 2<iki végzete állal May Fridiik, érd. udv. 
kaiiczellar.ai számfölötti titoknokot, ugyanott valódi titoknokká ne­
vezni méltóztatott.

A’ m. k. Helytartótanács f. é. jul. 25én Lukacs István ti- 
loknokká nevezte altul megürült fognlmazósagra Kajdacsy Ferencz 
fizetéses fogalmazó gyakornokot, ’s helyébe Strada lludolfjegyző­
könyv hivatali gyakornokot fizetéses fogalmazó-gyakornokká nevezé.

Az érd. k. udv. kanczellariánal Laskny Károly ’s Kelemen 
Lajos jaruluokok, írnokokká; Bergay Lajos fogalmazó- s Bajcsy 
Lajos irnoki gyakornokok pedig jarulnokokká lettek. —

A m. kir. udv. kamra lluchovetz Károly számvevő - hivatali 
fizetéses gyakornokot, a’ temesvári kamrai igazgatáshoz ideigleni 
3ik számilóvá (Lalculant) alkalmazó. — jMaycr Péter lugosi kamrai 
számtartó f. é. jun. 2 lén meghalalozott.

O cs. kir. fölsége f. é. jun. 7ki határzatában tíaj Lajos zág­
rábi szc. b politikai s literatúrai lapok tulajdonos szerkesztőjének 
könyvsajtó-fölállításra szabaditékot adni mélloztatott.

Ó cs. ki.. folsege, tekintetbe vevén, mi szerint S eh am s 
1' erem z ha. on. ev óta I iml a ha tárni fenallo egyetemi magyar ve­
nyige-iskolája igen hasznos következményű bot-termesztésünkre ’s 
azza . gazdálkodásunk.a , 18 «1 # tiil kezdve e hazai intézet gyarapí­
tására évenként 100 pgő írt rendelt kifizettetni a’ ráezkevi cs. kir.
.... n/.etségi uradalom jövedelmihiil, azon meghagyással, hogy a’
mezei gazdálkodás ez ága iránti jobb ’s alaposabb nézetek ’s utinu- 
tatások terjesztésire , a ráezkevi uradalom minden községe számá­
ra Schams Ferencz szerkesztése alatt egyenlő példányszámban ma­
gyarul és németül megjelenő „Magyarország burtermeszlését ’s 
horkészitését turgyazó lolyóirás“ - ból, két példány vásároltassák, 
s igy a’ köznép is tudhassa: inikép kelljen ez ipar - ’s élelemág. 
művelést rendszeresen ’s jobban gyümölcsözőleg űzni. E’gyönyö­
rű példa hihetőleg minden borlermesztó uradalmat, helyt s vidéket 
hasonló tételre húzd land országunk szerte.

Pesten, í. h. 2ikan 11. kallói Kalluy Péter, cs. aranykul­
csos, mellvizkórsághan hosszasan si»y lódte után, élte 74dik évé­
ben elhunyt. Hull tetemeit Solymárra vivők , ’s aug. 4én az ottani 
sírboltban örök nyugalomra tevék.

1' in nie, jul. «11 én. fi. h. 2<én üdvözlő Kiss 1 ál cs. kamrást 
’s udv. tanácsnokot, mint Fiume ’s az egész magyar tengermellék
uj kormányzóját Zágráb megye fényes küldöttsége ltuizner János 
megyei ;.ik alispán vezérlete alatt. A’ kormányzó érzékenyükén fo­
gad;. e’ tisztelő megemlékezést; ’s miután érette buzgó köszönetét 
kére a’ ns megyének jelentetni, az iránti reményét’s bizalmát fejező 
k., mi szerint a' megye ’s tengervidék közt eddig íenálloltjó viszony, 
barátságos szomszédság ’s egyetértés, a’ haza közjavára, ezentúl 
is ieiidiibetetleii.il fenuiaradand. Az ugyané’ napon tartott kapitányi 
tanácsban fiumei patrícius tanácsnokokká nevezett küldöttség! tago­
kat fényesen megvendégelvén, ebéd után a’ közel Isztria keleti ré- 
*zin fekvő A házi a helység olaj- repkény- ’s geszlenyefa ligete hű­
vös árnyékiba kisen’- szerétéire méltó hitvese társaságában. Másfél 
éra - Iáit értenek a’ csöndes Adrián Abaziába a’ vendégek; kik a’
martiiisrl.ilzai veszteglési intézet ’« más nevezetes!) tárgyak megte­
kintése végett, 2Mán is itt mulatván, ismét pompás lakomára vol- 
hik hivatalosak a’ korniányzóhoz. — Ez évi nyarunk folytában az 
'•lejárat igen kellem s ; a’ gyakori esőzések, mellyoket azonban 
imndig rögtön is.net derű követ, nem csak különben kiallhatlan hő- 
seg.j ehnapi.ikat teszik lűrhetőkké, meghüsitvén a’ tikkasztó me- 
é'g'-l, hanem lakosink mezőin) is vidor szint vonnak, ’s ezek öröm- 
b'l'e állítják, hogy mezei gazdaságra jobb időjáratot kívánni sem 
lel.eme , s remény teljesül néznek szépen mutatkozó burgonyáikra, 
hűbérijükre ’s gyönyörűen dagadó szőlőszemeikre. —

Mikor némellyek azt hívek, hogy Széchenyi István gr, csak 
azt kívánja pártolni a’ köz ügyben, mi egyenesen és közvetlenül az 
ő müve, ütött a megczáfolás' órája, (i mind azt óhajtja, védi, — mind 
azt segélni ’s előmozdítani ég , mi előtte akar közvetve akar köz­
vetetten köz jó. — Kétszer nézte már meg a’ nemzeti szín­
házat mindenkor gyönyörködését jelentve, ’s tegnap aug. 7kén lel­
kes grófnéjával harmadszor. I)e, hogy nemessége szilárdságát tettel 
is bizonyítsa, az első emeleten a’ tidik páholyt, az épen jelen volt igaz­
gatónál egész évre előre megrendelő, hogy azt tisztelt családjá­
val folytonosan diszesíthesse. J

A’ in. játékszini hangász at ügyében. Azon hangmil- 
vesz urak, kik a’ pesti magyar színházi hangászkar tagjaivá lenni 
szándékoznak, ne terhel lessenek ez iránt értekezni Hóthkrepf 
Gábor úrral, a’ Hegélő - Honmüvész folyóirat kiadójával (Pesten 
halpiaczon alul, a’ Duna mellett 114 sz. a. Kropfhaz lső emelő­
iében) reggel 7—8, délután 2—3 óra között.

JS ó(g r á d b ó I. A’ nógrádi ág. hitv. esperessé" mult h. 1 7kén 
23. szavazattal Kubinyi Ágoston urat, Nógrád főbiztosát, válasz­
totta esperességi főfelügyelőjéül.

^ A „Gazdasági Egyesület“ gyapjuraktarába jul. 22tól 
auS- ~‘ő> G ősz tony i Lajos, líukowszky fi’erdinand, Drunszvik F’e- 
rencz gr., Andrássy György gr., özvegy Csáky István grnö, Mat- 
tolay Gábor, Festetics Vincze gr., Darás Pál, ’s Dnrkóczy János 
gr., összesen 343,032 font gyapjút küldöttek, mellybül jul. iPtOl 
mostig 8G,032 font kelt el.

Ziinonyi kereskedési tudósítások szerint, a’ szerb kormány 
igen czélszerti rendeléseket tőn a’ határszéleken kereskedésünk elő­
mozdítására, melly nagy kiterjedést nyerend, ha a’ szerb veszteglő- 
házak jól megalapulván, a' mieink fölöslegesekké vólandnak.

Komárom, aug. lkán. Hév-komáromi szab. hajózás biz­
tositó társaságunk ügyviselőségeirészint szaporodván, részint változ­
ván, a’ biztosítók nagyobb kényelmükért, közöljük azok mostani kő­
vetkező névsorát: Pesten , Amtmann Ferencz, fűszerárus; Baján, 
Fazekas Ferencz fűszer.; Hezdányban, Kovács József, városi jegy! 
zó; Újvidéken, Thill Antal fűszer.; Szegeden, Aigner Jakab ’s lia 
fősz.; Becsén, Seybold Ignácz vasárus ; Teinesv árait, Feldinger 
és llalbauer vasárusok. Kik , valamint szinte az igazgatóság U. Ko­
máromban , legillőbb díjért s föltétek alatt, fogadják el a’ biztosí­
tást. — Jövő martziusra minden bizonynyal elkészülendő Duna-hi- 
dunkboz már 71iajó érkéz ék passauból, a’ többi 27 is itt leend pár 
hónap uralva. —

Szebenbül, jul. 2bról Írják, hogy a’ verestornyi veszte» - 
intézet (contumacia) és Szeben közli utat egy hegyomlat eo-észen 
járatlanná teve; az így megakadt közösülés miatt, ült vízé* hajók 
által látják el élelmiszerekkel a’ vesztegbázbellek t.

Igazítás. Jelenkorunk f. é. ölik száma néhány példányiba csú­
szott hiba következtében, az lső lapon, a’ 3ik czikk 2ik sorában , fó- 
ispáni helyettese" helyett „főispánja" olvasandó; ’s hogy a’ tiszt, fő s- 
pan ur a' szegények ’s szűkölködőbb tanulók közt száz száz forintot 
vala szives kiosztatni.

P 0 11 T U O X L I A.
A’ portoi telegraf szerint jul. 13kárul a" Villa da Harcába 1 

tanyázó katonaság ’s a’ lakosok az 18 Juki chartát kiáltották - ki s 
B.agábul azonnal csapatok küldettek oda, a’ lázadást elnyomandók, 
de a’ csapatok tüstint egyesültek a’ lázadókkal, Prágába visszamen­
tek, ’s a’ charta ott is kikialtatott, e’ min t Portóbul több osztály 
katonaság küldetek Bragába. A’ kormány kényszerítve volt megelőző 
szabályokat tenni, ’s több gyanús személy t elfogatni. Magányos le­
vél szerint a’ telegraf 1 4kén semmit sem jelentvén ; laposan hihető, 
hogy Porto is fellázadt, a’ cortes pedig addig állandónak nyilatkozott, 
inig az álomnak ’s éhségnek ellenállhat, azaz ugyanazon es ve bé­
kével haza takarodott. A’ személyes bátorság bizonytalan időre egész 
országszerte fölfüggesztetett, egyszersmind a’ sajtószabadság is 
egy hónapra, ’s a’ hírlapok nyomtatás 1 eltiltő.ott, mivel nem akar­
ják, hogy e’ körülmények hire nyomtatásban terjedjen. Még azt 
is mondták, hogy a’ terceirai hget palotájában keresték, d; nem 
találták; későbbi hír szerint a’ személyes szabadság csakugyan egy 
hónapra föl van függesztve.

S P A N V 0 L 0 II S Z X G.
Madridi hírek következtében (a’ j, ur. des Dáliáin szerint) 

Mendiz.abal pénzügy minister a’ cortcslül iGkáii uj hadiadót kivan’, 
mivel az utolsó kölcsön alt. I bejött ál) mil iő real majd egésze:;el- 
fogyott. Másnap egyik követ Atinnez a’ pénzügy ministeit vádálla­
potba kívánta tétetni, mivel a'küladósságok kamatját felfüggesztő "» 
ez állal Spanyolország’ hitelét Pumpában megsemisílé. L’ javaslat 
20kau vitatás alá jött. — Francisco de Paula iufa srtuk Mrdridot
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elhagyni kívánó szándékától a’ királyné az engedőimet megtagadd.

Valenciai levél szerint jul. iDról itt Carlos csapalinak közelié
te némi nyugtalanságot okozott, melly azonban alaptalan volt. E vá­
rost fenyegető veszélyeket túlságosaknak hirlelték. Carlos, midón 
iórányira települt le falaihoz, alkalmasint némi mozgásra számolt 

városban. X an ugyan cavlosi felekezet ott is, de igen gyönge 
valamit komolyan kezdeni. Ha Carlos Vinaroz’ megvételére 80l)tl. 
emberi, ’s ugyanakkor Castellonra 7000ret küld, a Chertán álme­
netele által okozhatott meglepetést, "s a’ Vinarozban terjedő nyug 
talanságot használva, bizonynyal minden kedve szerint üt vala ki. 
Vinaroz csupán saját erejére tarlhata számot; itorso vezert töké- 
letes fulamodásban képzelték, ’s többé nem számoltak rá ; Castel- 
lon megerősittetése, a’ lakosok’ hazafisága daczára is, helyes meg 
támodásnak csak gyöngén állhata ellen. Vinaroz és Castellonban a’ 
carlosiak 20 álgyut találtak volna. De a’ helyett, hogy így munkál­
kodnék , Uldeconába ment Carlos, St. Mateoba, ’s azzal mulatko- 
zék itt, hogy udvarlást tarla, ’s kézcsókolást fogad.» cl nagy szer­
tartások közt. Carlos csapati nem lopnak ugyan, nem ölnek, de pusz­
títják a’helységeket szabálytalan menetelük által. 13kán Draa 8000 
gyalog- ’s tiOOO lovasnéppel jött hiriába, Carlosnak 0000 embere, 
kik Cataloniábul jöttek vele ’s mintegy 6000 belföldi kozákja volt 
Forcadell és Cabrera vezérsége alatt Chelvában. Egy puskalövés 
sem történt. Tegnap reggeli Dórakor tartá Oraa bemenetelét Va­
lenciába , ’s estve dórakor tovább indult. Sancheznek három ezred 
magával 13kán kellett volna Oraaval egyesülni. A’főtábornok hadi 
ereje 13000 ember vala. Következő lényeges tartalmú jel ntést 
külde Oraa tábornok a’ hadiministerhez a’ löki csatáról: ,,A’ pár 
tosak sergét ’s Cabreráét, a’ trónkövetelő vezérlete alatt, (összesen 

zászlóalt és 12 dandárt,) ezen város közelében 9000 gyalog és 
6000 lovas sereg, mellyel tegnap estve sikerült összehúznom, tö­
kéletesen megveré ; mert én , a’ mint Excznak irtain , erősen elha­
tároztam, az ellenséget, akárhol találom, ’s bár mennyivel számo­
sabbnak sergemnél, megtámadni. A’ pártosak vesztesége nem ke­
vesebb 1000 embernél, kik közt 200 fogoly és számos szökevény 
van. Csnpatink mintegy 400 embert vesztének, ’s ezek közt több 
érdemes tábornokot ’s lisztet.

Egy saragossai levél jul. 20ról Oraanak következő hir- 
leményél közli, Hunnolból 16án köllet: „A tegnapi ütközetet győ- 
zpdelem koronázd gazdag fontos hódolatokban. A trónkövetelő .Ylad- 
ridhoz nyomulni szándékozó terve többénem létesíthető. Húsz car- 
losi zászlóalt és 12 dandárt, jó állásba sánczolt 12 zászlóal és 6 
dandár megveré. Az ellenség erkölcsi ereje semmivé lön. Háromszáz 
halottat számláltak a’ csatamezőn, 300 fogolylyal , ki majd mind 
navarrai, és számos sebessel. 45 szekér eleséggel, tömérdek fegy­
ver és hadi készület, számtalan katona, ki siet seregünkhöz átsze­
gődni, első gyümölcsei e’ győzelemnek, melly az. ellenségnek leg­
alább 1500 emberébe került. Párisi levél is jul. 27ríil erősíti, hogy 
Carlos Madridhoz nyomulásával felhagyott:’s bordeauxi jul. 2oróI, 
hogy a’ 1 5ki ütközet után Carlos sietve átvonult Chelván, Abezuellán 
és Manzarenán Sarridnig, hova 1 Okén érkezett. 2í)kán tovább nyo­
mult Sierra de Linares felé Mosqueruela irányában ’s Oraa követé 
őt nyomban. 18ká i Chulillában volt.

A’ Moniteur löbbrendü telegraíi hivatalos tudósitásibul kitet­
szik, hogy Espartero jul. 1 Okén Cuenzába érkezeti, hogy Zaria- 
teguy átmenete az, Ebrón megbiz.onyosul; hogy Escalera tábornok 
hatalmas!) erővel követé őt ; hogy Zariateguy carlosi tábornok 0 
zászlóallaí ’s négy dandárra! llaro és Miranda közt akadály nélkül 
átkelt a:. Ebrón, ’s Escalera tábornok 21 kén Pamplonaból kiindult 
’s e’ pont irányában a’ saragossai kormányzó jelentése szerint Car­
los jobb szárnya felé vágott. Ez 1 Okén Sarrionba (Terűéinek dél­
re) érkezett ’s 20kán Canlaviejának fordult. Hiedelem szerint az Kií­
rón által visszatérni szándéka; ennek következtében a’ folyun" e- 
gész menetében tudósítások bocsáttattak. Frayle csapatja i ókán fía- 
taru mellett megveretett, és zsákmányát elvesz é. Serrador Castillo 
ostromával felhagyott. I8án Valenciába 165 fogoly carlosi, ’s 600 
sebes christinói érkezett. — A’ Jour, des Débats 2tiról az ebroi 
új átmenetről következőleg beszél: „1’ carlosi sereg egyik osztá­
lyának Navarrából átköltözte az Ebron e’ különben is olly széles 
határokra oszlott hadi munkálatokat még inkább összebonyolitá. Es- 
parlero, kinek Cuenzába kelle érkeznie, hogy Madridul füdözze, 
vagy Carlos elősergét megtámadja, mi alatt a’ valenciai csapatok 
utóseregét nyomban követik , kénytelen lesz visszafordulni éj nyugat­
ra , ’s Duero’ vonalait elfoglalni. ’S mivel Oraa többé Espartero’ 
segítségére nem számolhat, kénytelen lesz Carlosi követni. Más ol­
dalról AI-Arragonia és Valencia királyság, mivel Oraa tábora töb­
bé nem védi, Forcadell, Ouilez, Serrador ’s több más csapat-fő­
nök (kik Cabrerával ’s Carlossal nem egyesültek) martaléka lesz. 
Ezen közös elszélyedése mind a" kél rész’ hadi erejének a’ háborút 
végtelenségig hosszabbítja minden elhatárzó következés nélkül, mig 
a’ krisztinoiak egyesülve lesznek, 's mig semmi néplázongás nem 
keletkezik. Azonban mindig azon hit melleit maradhatni, hogy Carlos 
semmi komoly táinodáat nem szándékozik Madrid ellen , habár ez i- 
rányban látszanék is haladni.

Madridi jul. 21 ki hir szerint a’ közbocsánat hirdetési jul. 22én 
mondák megjelenendőnek, ha a’ ministeriumnak újra más nem ötlik 
eszébe, inert a" chivai győzelem lilán ismét bátor és szigorú. Por* 
venir, Mondo’ ’s más politikai lapok szerkesztőji honvesztési fogságra 
vitettek(deportáltaltnk.)—Espartero osztálya Guadalaxarában van, min­
den esetre a" fővárost födözendő. — A’ Messager szerint jul. 29röl:

„Carlos bizonyosan elhagyja Valencia tartományt a’ Mirandánál az 
Ebrón átkelő hadnak elibe menendő. (í nem fordul egyenesen ugyan 
e’ folyamnak, hanem mellette egyenközleg nyomul fölfelé, mintegy 
25 órányi távulságban a' balparttól. Útját Daroca és Calalayud felé 
irányzatú látszik. Erre mutat a’ Saragossa és Madrid (közt jelenleg 
megszüntetett közösülés is. Levelezők azonban erősen vitatják, hogy 
Carlos mozgalminak egyetlen czelja, kerüljön bár mibe, Madrid. jp, 
Draa 's Espartero eltökélték őt nyomrul nyomra követni. Espartero 
Cuenzát IDkén estve hagyta el Torresnek menendő. Más oldalról 
Meer jó szándékát a’ barcelonaiak ellenállása miatt gyöngültünk látja, 
színié ugyan e’ városba menni sem akaró szándékát, holott tudva van 
hogy a’ kaput ezek nyakaskodtak előtte megnyitni.“ A’ Moniteur
jul. 2 7r ül, két telegraíi tudósítást közöl: 1) „Hordeauxbul jul. í#4rül 
hogy Carlos Camarillasnak, (Arragoniaban, éjszakra Cantaviejatól) 
ment, hol 8000 alafát (élelemreszt) kívánt. Mi tanúja, hogy |faro- 
cán és Tarazonán keresztül Tudelánál az Ebron visszajőni szándéka 
Espartero IDkén Villar de Domingo-Garciánál volt, Cuenza köze­
lében, készen Teruel vagy Molina felé nyomul*! azon irányban, 
mellyel Carlos veend. 2) Oayonneba jul. 27kén, estve 6 órakor. 
Egy Pamplonában 25kén n> ilványilott jelentés szerint, Carlos 22kén 
Darocába érkezett ’s Borsa felé (Tarazona közelében) fordult. Esj)ar. 
tero és Oraa követték, sebes visszavonulásában. ,,A’ carlosi csa­
patok menete rendkívüli sebességű; u. is Sarrion, honnan 20án indul­
tak el, Darocához, mert hová 22kén értek, 25 Iieunyi távolság. A* 
christinói tábornokok annyira elmaradtak Carlostul, liogy ennek egy,., 
sülési lervét semmi esetre sem gátolhatják. — Correspondance d’ 
Espegne szerint jul. 20kán a’küldöttliad Zariateguy alatt, D zászló­
alj 's négy század lovasság, az Ebron álkelt, egy más osztály, (mor­
gue tábornok alatt, Arciniegálól Sanlondernek nyomult. Az ellen­
ség ügyeimét el vonandó U.lik osztály pedig, Lőni tábornok alatt, álmoz­
gást tőn Navarra síkjai felé, mellybúl azonban, midőn a’ más két 
osztály czélt éré , ismét Echauriba tért vissza.

A N G L I A
Jul 24én Londonban a’ vauxhalii kertekben tömérdek soka­

ság bámuld Cocking urat, ki eg)’ 107 lábnyi átmérőjű bukcrnyővel 
egy angol mérföldnél mngasbrul leereszkedni sziindékozék. A’ buk- 
ernyőt Green ur léghajójához kötők , a’ köteleket elmetszek ’s a’ 
léghajó villámsebességgel emelkedők, ’h csakhamar eltűnt a* fölle­
gekben. Cockerill l'ülgyürt ingujjal egy a’ bukernyőhez kötött ko­
sárban ült. Egy gentleman lovon követé a’ léghajó irányát, ’s a’ 
hlackheathi magasrul látá, midőn Green a’ bukernyöt hajójához csat­
ló kötelet ehnetszé. A’ bukernyő azonnal hirtelen kezde lezuhan­
ni, Cockerill kiesék a' kosirbul ’s Lee körül összezúzva lélek nél-
Kill lulUálillt K-

' esésen földre jutott Maidstone me
Bristolban jul. 1 Dén, mintegy 20ezer néző jelenlétiben 

egyikél a’ legszebb ’s legerősb gőzösöknek (400 lóerejü) bocsáták 
vízre, melly Bristol ’s Uj-York közt szolgálatid összeköttetésül.

Vilmos király halálát jul. 2 Sáu ünnepié egyházi gyásztisz- 
telettel a'göltingai tudom, egyetem. A’kar fölött a' boidogullnak csilla- 
goktul körzőit névjegye látszalék ez aláíratta! : Begem Bectorem 
suliin sibi ereplum luget Georgia Augusta.“

E 11 A N C Z 1 A O lt S Z A* G.
Paris jul. 24kén. Tudni vélik már a’ legitimisták ellen gya­

korlott szigorúság valódi okál,’s ez: d. Carlos előhaladta, vezérel­
ve ’s eszközölve franczia katonatisztek , franezia segédpénz , a’ to 
ryk ’s egyebek adakozási által, ’s legszorosb kapcsolatban n’ l.-gi- 
timista biztosságokkal Az egész nehézség a* kormány c.sel,-kvésibe,i 
fekszik, mellyel d. Carlos iránt folyvást gyakorol. Legfőbb, h ala­
csonyabb állású személyek többször nyilvánulják már, miszerint 
d. Carlossal jobban lehetne egyezkedni, mint a’ szabadelinúkke!; ’s 
nem akurák átlátni, hogy minden léiig tett dolog károsabb az épen 
nem teltnél. Vagy hathatósan kellett volna tehát segílniők Krisztina 
királynét a’ carlosiak’s zendülők ellen, vagy pedig egészen meg* 
szűnniök a* spanyol ügyekbe avatkozástól. De mit cselekvőnek? 
Krisztinának minden jót kívánlak. Anglia azonban többet tőn, mi ál­
tal saját érdekeinek is használt, mig ezek üres óhajtások után ismét 
visszavonultak ’s okai lettek a’ cadizi alkotmány iétesültének. Mi­
helyt ezen alkotmány megjeleni, ismét megsemmiték azt, még pe* 
dig most már angol segítséggel; d. Carlosnak szerencsét kívántak 
a’ zendülők ellen; de mihelyt lépteit szerencse követé, aggodalom 
támadt a légi mostuk uj álláspontja miatt Kranoziaországban; ’s így 
tehát már most Genoude, llerryer, ’s \\ alsli papírjaik vizsgálatával
akartak (I. Carlos körmeire kocczanlani. __

A’ Gazette de France szerint Genoude vallatása a’ nyomo­
zó biró előtt negyedfél óráig tartott. Vádolják őt, hogy llerryer 
's Wa,sh társaságában Berry lignét ’s fiát Erancziaországba aka- 
rá visszahozni, polgárháborút gerjeszteni, ’s a’ fenálló kormányt 
halomra dönteni; melly vádak egy köszönő levélen épülnek Genou- 
detól Berry hgnéhez, mellyel Walsh vala kézhez adandó, ’s Bér* 
ryer egy levelén Walshlmz. Genoude után Berryert vallaták. Net 
tement AJfred auteuili házát Is megmotozták , noha ó jelenleg Lon­
donban tartózkodik.

Julius 24én Donnadieu allábornok az: „Ó-Europa, korunk 
királyai ’s népei“ munka szerzője, Allardín és Maleteste uu. mint 
nyomtató’s kiadó, végre Lostanges a Ouotidienne kiadója, mint a’ 
följebbi munka terjesztője, a’párisi törvényszék előtt állottak. Plou 
goulin korona-ügyész a’ király személye megsértése , ’s a’ kormány 
iránt., gyülölség-gerjesztés miatt vádiá őket Donnadieu tábornokót
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Hennequin, a' Quotidiennet Berryer védő. Donnadieu vétkesnek ta­
láltatván »000 frank birságra, két évi börtönre, ’s a* polgári jogok 
két évi elvesztesire Ítéltetett. A’ többi szabadon bocsáttatott. A’tá­
bornok a cassatioszékhez szándékozik folyamodni. — Azon bir, 
hogy Abd-el-lvader meggyilkoltatott, nem valósult meg. — Atarseil- 
leben a' dőgmirigy „Leonidas“ gőzhajó födözetén csak két személy­
re szorult, kik jul. tikén haltak meg. Azóta semmi halálozás nem 
történt, ’s az egészségi hatóság „a1 legénység egészségét a’ leg- 
kielégitőbb állapotúnak nyilatkoztató.“ A’ hajó is őrizet alul azonnal 
fölszabadíttatott —

Következő tartalmú ama’ levél, mellyel az ismért trappista. 
Geramb Maria József, abbé de La Mennais-hez intézett; „Lram! 
Szabadságot vevék magamnak Önhöz e’ sorokat Írni; de sorsa iránti 
gyöngéd részvétem, mellyel Ön iránt érzek, a’ nélkül hogy .sze­
rencsém volna személyesen ismérni, annyival parancsolóbban köte­
lességemmé teszik ezt, minthogy hátralevő csekély számú napjaim­
ban lélekismérelein folyvást szemrehányásokat tenne, gyötörne, és 
szomorítaná szivemet, ha Ön iránt hallgatékony volnék. Kok év előtt, 
midőn la Trappéba menők, kezembe jutott „Essai sur l’Indifference“ 
ezimü munkájának első kötete; szóval nem festhető azon benyomás, 
mellyel rám tön, annyira szerettem ’s csodáltam Önt, hogy tanakodání 
magamban: ne ismérkedjem é meg klastromba menetem előú olly 
fértival, kinek lángeszét Francziaországra nézve dicsőségül, az 
egyházra örömül, az istentelenekre nézve pedig kétségbejtésül szol- 
gálandónak liivém. Neve ’s k pe szüntelen előttem lebege azóta ma­
gányomban, ’s nem kétkedőm kortársinak öniránti tiszteletén *s cso­
dálkoztál!. Több évig éltem klastromi elvonultságomban, a’ nélkül, 
hogy tudnám, mi történt a’világban ; utóbb, midőn zugomat (zelle) 
el kelle hagynom, a’ sinai hegyet és sz. földet látogatóm meg. Eu­
ropa eltűnt szemeimből, ’s csak felső Aegyptusba tértemkor jőve 
fülembe tinrül némi bizonytalan hir. Alig érkezőm meg hosszas 
buesujártombul, egy könyvet mutatának, mellynek czime „Paroles 
<V un croyant“ vala. A’ könyv kiesett kezemből, ’s én váltig erö- 
sitém, hogy az nem Öntül származik. Mivel azonban nem sokára bi­
zonyossá lettem előbbi tévedésemről, szerencsésnek valék magamat 
v állandó, uram, ha e’ pokol-szép (infernalement beau) műnek nagyobb 
részit véremmel semitheltem volna meg. ’S mégis lehető nagyobb 
fájdalmat kelle még kiáltanom, mert újabb fertőztelés készült a’ 
Krisztus helytartója , ’s az ő személyében, szent vallásunk ellen. 
<ln munkáját értem itt, az „Af.aires de ltomé“ ot. Migez iratot rán- 
gatódzásak közt, vonaglalosan átforgatám, gyakran földre borultam, 
s imádkozám (Inért, mert úgy rémlett előttem, hogy a’ megbukott 
angyal szárnyesaltogásit haliám. ’S uram, mégsem csökkent (in 
iránti barátságom, sőt inkább növekedett, mert véleményem szerint 
tin a’ szerencsétlenség lcgmogasb fokára jutott. Egy találom, hogy 
(tn legszánandóbb rnihrr e’ siralom völgyén; mert meg vagyok 
győződve, hogy egy nap sem múlik, mellyen borzalommal ne pil­
lantana ()n amaz örv énybe, mellynek szélin áll, egy éj sem, melly- 
ben lángesze, neve, híressége melleit, a’ legcsekélyebb frcre igno- 
rantin sorsát ne irigylené Franrziaország legszegényebb falujában. 
Éljövend az idő, uram, hol (In a’ fájdalom-nyoszolyára terülve, 
az öröklétet szemei előtt látandja, melly szenvedélyinket csilapitja, 
büszkeségünkig megtöri, "s kinszerit utói só pillanatunkban a’ való 
és igazság elismerésére. E’ pillantásra kérem édes de La Mennais 
ur: ügyeljen olly férfin szavára, ki Ont igazán szereti, ’s a’ világon 
mindent érti* adna, ha Ont boldognak tudhatná, ’s ha segíthetné 
tint régi hírébe visszahelyezni. Mivel rövid időn Romába ulazandom, 
Imi kél — három hónapot szándékom eltölteni : egy javaslatot ter­
jesztek Onelibe, melly Ont első pillanatra meglepemli, mellynek 
nyomosságát azonban érezni fogja, ha első ámultából felüdül ’s a’ 
megfeszítettnek képe előtt komolyan gondolkozik róla. Legyen úti 
társa, uram, olly szerzetesnek, ki legnagyobb figyelemmel, tiszte­
lettel ’s gyöngédsé-ggel környezendi Önt. Boruljon Ön azzal együtt 
Jézus Krisztus helytartója lábaihoz, ’s mondja neki: „Atyám! vét­
keztem az ég és teellened.“ ’S (In kedves de l.amennais ur a’ kö­
nyörületes istenség méltó helyettesét, ’s ama’ fönséges vonalokban, 
mellyek szive minden erényit tükrözik, látni fogja kéj - örömét, 
hogy ismét megtalálta egyik igen szeretett fiát. Örülni fog az egy­
ház ; csudáin! Önt minden jó érzésüek , ’s én szegény bűnös, feje­
met porba sülyesztve, dicsóitendem azt, ki Önt annyi év óta olly 
felséges iratokra lelkesítő, ’s kinek Ön újólag szentölendi életét ’s 
munkáit. Legyen szíves, uram, engem válaszával megtisztelni, 
mellyel akár párisi könyvárusimhoz Ledere Adorján’s társához, kik 
úti körömet ismerik, akár Marseillebe szíveskedjék utasitni, hol azt 
sept. 1 tői 1 óikéig bevárandó«!. Fogadja Ön szeretetem’s tiszteletem 
kijelentését ’s a’ t.“

A’ .lourn.de Paris jul. 25én jelenti, hogy abbé de La Men­
nyis Geramb b. kíséretében már elutazott Romába ’s egy Palaestina 
melletti zárdában szándékozik lévelygésiért önszánta töredelemmel 
bűnhődni. A* Commerce ellenben tudni akarja, mi szerint az abbé 
(l.amennais) falun él barátinál ’s egy általa kiadandó lap tervével 
foglalatos. —•

A' király parancsára a’ Versailles! múzeum egész September 
középéig nyíltan marad; a’ közönség tolongása még most is olly 
élénk, mint eleinte. Minap Mormont tábornagy (marsall) szobrát is 
fölálliták , min szerfölött csodálkoztak. Utólsó ittvoliakor rendelést 
bocsáta közre a’ király, hogy az épületben minden nemű jeles mű­
vész számára szállás készíttessék. Azon gondolatot, hogy az elő 
nagy elmék elődeik halhatlan múteremtményi közelében lakjanak, R

igy az elmúlt nagyság Pantheona egyszersmind jövendő dicsőség 
iskolájáéi szenteltessék, valóban szerencsésnek mondhatni.

A’ Courier Fran^ais szerint, a’ párisi törvényszékek fölszó- 
littattak, üléseiknek a’júliusi napokon is folytatására, hogy igy las­
sanként az ünneplőstül elszoklathassák a’ népet, mit azonban a" tör­
vényszékek, tartván a’ közvélemény roszalásától, nem teljesítőnek 
Ellenben a’ statustanács jul. 2« ón nyilványos ülést szándékozik tar 
tani, s a’ ministeri termeket csak 2tíén zárandják be.

Az Abd-el-Kaderrel kötött béke nem változtató meg az al- 
gieri ügyek állását. A’ hadsutok nem engedelmeskedének az emir 
parancsinak, ’s folyvást vonakodnak fegyvereiket lerakni. Blidah ’s 
Jvoleali előtt még most is mintegy ititiú kabyl táboroz, a* francziák 
általi elfoglaltatásukat gátlandó szándékkal. Jun. ÜTikén Duvivier 
ezredes 750 emberrel Achaich törzsök ellen indult, mivel ez a’ 
francziák által nevezett igazgatónak vonakodék engedelmeskedni. 
Vállolata ’s harcza síikére 2(1(1 ökör, 2000 juh ’s egy kecskenyáj 
lett, miket azonnal Gelmába külde, de a’ meghódoltaknak később v isz- 
szaszolgáltata néhány darab híjával, mik a’ foglalóknak estek fárad- 
sági jutalmul.

\ iennetrül egy párisi lap azt hirlelé , hogy a’ hecsülelrend 
diszjelét többé nem viselendi f mivel azt már Hugo Vidor, »’regé­
nyes iskola főnöke is ein)éré. Viennet erre igy nyilatkozik; „Ezt 
én nem mondám soha ; midőn rendjelemet azon heljrül levevém, 
hová azt a császár (Napoleon) függesztő, csak a’ régi hadsereg tá­
bornokai példáját követőm, kik úgy hiszik, jobban föltűnnek az ut- 

czán , ha rendjel nélkül jelennek meg. itten tehát nincs szó) sem re­
gényes sem classifies iskola hőseiről. Igen természetes, hocy a’re­
gényes minister rendeket oszt barátinak ; igazságosb lenne azonban, 
azokat, kik elég bátorsággal bírtak azon urak rimes vagy rimetlen 
dolgozatit végig olvasni, kis-, azokat pedig, kik az olvasottat ér­
tik, nagy keresztekkel fölruházni. Egyébiránt óhajtóm, hogy azon 
irók közt, kik gúnyiratokkal ostromolják a* nagy statushatalmakat, 
peereket ’s követeket, évenkint csak 12 rendjel osztassék ki, mert 
buzdításokban is czélszerü a’ mérséklet.“ Őst. Beob.—

Azon készület, mellyben a’ gályarabok most börtöneikbe 
vitetnek, nem tetszik azoknak. Egyik városban, hol megállapodtak, 
kérdező egy tiszt ezen nem önkénytes utazók egyikét, Chartier nevűt: 
mikép érzi magát kocsijában? „Jól, igen is jól;“ úgymond. Ilogy- 
hogy ? igenis jól? „Természetesen, igen is jól testre nézve, mert 
ügy sincs jogom panaszkodni, ’s még is, ez utazás iszonyatos, t.ál­
ja On, én láticzról jövők, ügy van! Nyakam 2ő napig vala vasjárom- 
kapocsban. Mégis inkább kétszer tenném amaz utat, mint ezt“ — ,,’S 
miért?“ — „Ugyan miért? — Mert akkor nem voltam egyedül, 
mert láttam, beszéltem, hallottam. Egyszer útközben még beszé­
dei is tartottam. Itt pedig semmit sem látok, nem beszélhetek, semmit 
sem hallok. Legföljebb azt tudhatom : valljon a’ kocsi kövezeten 
megyen é, vagy földön ? Elhiheti Ön, azt óhajtanám, hogy még 
csak enni se ébresztenének föl. Midőn alszom , legalább nem kell 
semmiről gondolkodnom; de mikor ébren vagyok, akkor még is csak 
kell gondolkodnom valamiről, mert egyebet nem tehetek.“ „Hogyan?“ 
«> Hogyan ? — Midőn gondolkodom , könnyen eszembe juthatna, 
hogy megbánjam teltemet, szóval, (Vihetnék a’ javulástól, pedig én 
nem akarok megjavulni. Ha nem volnék is elítélve, inkább egy év­
vel hosszabb rabságot kívánnék a’ másik utazás mellett. Ah! akkor 
volt ám jó világ!“ —— Valiiban megrázó tapasztalás, ennyire elve­
temültnek látni az emberi természetet; de más részről meg örven­
detes tapasztalni, hogy a’ Iegmegrögzöttebb gonosztevőt is magá­
ba teríti az elkülönítve "s hallgatva büntető rendszer, melly Ame­
rikában már olly szép síikért mutat, ’s Krancziaországban megpró­
bálni szándékozik azt a’ kormány. -—

Bonaparte Lajos hgnek Schweiz!)» szándéklott visszatérése 
következtében, mint állítják, Montalivet a’ franczia követséget a’ fő­
helynél oda utasitá, hogyannak kiűzetését kívánja. — A’ David fé­
le féldombor-nüi (has reliéf) felavatása a’ Pantheonban csakugyan el- 
halasztatott. Az ellenzés! lapok azt adák értésül, hogy e’ mű mos­
tanra nem igen időszerű, minthogy eszméje 183Übul ered. A’ Mn- 
nheur erre rzt válaszolja : ha a’ felavatási ünneplés csakugyan el- 
hnlasztatik, annak oka csupa igazgatási lehet.

A’ párisi tudományok akadémiája jul. 17ki ülésében, Geoff- 
roy Saint - Hilaire bizonyos Mercenaro levelét közié, mellyben ez 
csodálkozását jelenté, hogy vannak természetbúvárok, kik tagadják 
ma jmok létezését Gibraltar szirthegyén , mit névsxerint lilainville 
tőn az akadémia múlt ülésében. Mercenaro levele szerint, csapaton 
ként játszadoznak a’ szíriek keleti barlangjai előtt a’ majmok , ’s a’ 
sétálóknak vigyázniok kell, hogy azok kődobásit kikerülhessék. Egy 
őrmester, ki Mercenarot vezető, beszélte neki, hogy éjjel gyakran 
egész az álgyutelepekig jőnek a’ majmok, ’s bántani, vagy épen 
megölni nem szabad őket. Gibraltárban Tanger’s Ceuta közti hegy­
ről hiszik őket szármozni.

Voluzan őrnagy a’ gyalogság számára készült csákó-mintái mu­
lat» be a’ hadministernek nemezből (Filz), melly csak egy darabbul 
áll, vizellenes, könnyű, és sokkal olcsóbb, a’ most divatozónál.

A’ spanyol követ Parisban fölszólító az. ottan mulató spanyo­
lokat , jul. 31- ’saug, hka közt az uj alkotmányra esküvésre , mi 
a’ követség! épületben ment véghez.

A’ Courier Fram-ais szerint, Damremont tábornok parancs­
nokiam! a* Constantine elleni hadszállitvány fölött, helyette pedig 
rz afrikai franczia birtok fó kormányzójává Bugeaud tábornok fog-
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na neveztetni, —Oranbut Írják , hogy a’ békekötés óta a’ kereskedés 
ismét elodáz, ’s az élelmi szerek óra igen csökkent.

(jobert h. a franczia 's a’ szép művészetek akadémiáját tévé 
vagyona örökösinek, mellyel GOOezer frankra becsülnek. A* vég- 
intézet e’ mennyiséget a’ legjobb történeti munkák jutalmazásira 
határozó. Bretagnei tizenkét haszonbérlőjének adósságikat elenge« 
dé , ’s a’ bérben bírt jószágokat ajándékul odá.

hgy vállalkozó legközelebb nagy intézetet óllíta tökczukor- 
gyártásra; s hiszik, hogy czukra bátran lóg mérkőzhetni a’ legjobb 
nádczukorral. —. 6

Bizonyos a’ hírlapokban nem nevezett megyében, egy lel­
kész ingo javait, halála után, árverésre bocsátói örökösei. Valaki 
egy hordo bort vett a' pinczébű! meg, ’s midőn azt helyéről ölben 
geritné, gödröt lel1 alatta, ’s abban több ládában tömérdek drága­
ságot ’» kincset. Többi közt, egy szentségiartót ’s püspökpálczát 
41 mogyorónyi nagyságú drágakővel, ’s tömérdek apróbb gyé- 
iiiáiittal ’s gyöngy- szemmel elárasztva, rubinokkal diszült gyönyörű 
órát, sok nagy arany emlékpénzt, lánczot, gyűrűt, ’s ÜOezer da- 
1 , aranyat a’ pápa ’s csaknem valamennyi európai fejdelem arcz- 
képével a’ 16- ’s 17ik századból, főleg pedig XIV. Lajoséval; ’» 
mind ezt összesen 500ezer franknyi értékűnek mondják. E’ tömér­
dek kincs jogszerinti birhatásáról sok pör támodand.

A versaillesi múzeumban, többi közt, egy igen szép szob­
rát láthatni az nrleansi szűznek. Szűzi szendeség szépe i társul rajta 
bős, szellemmel. ’S a’ művész, kieztkészité — Mária fr. hgaszszony.

O L A S Z 0 U S Z Á G.
A palermói hírek folyvást igen szomoritók. 120 ezer lakos 

közül némeily „apón 1800 halt el. Jut. íjelül 14ig 18,55 1 ember 
Ion aj-isztuo járvány áldozatja, ’s 1 Óén 44 óra alatt 1803. Azóta 
o.ly hirtelen csökken a’ betegség, hogy lő- Hi- ’s 1 7én összesen 

. 4— .00 halálozás történt. A’ rettegés minden osztálynál olly 
közös volt, hogy több ti.-,zt\iselő, orvos, gyógyszerész ’s kenyér- 
euto megszökött. — Az összeköttetés Palermóval darab időig*fél- 

ensza .adt, mivel a’ körülfekvő helységek nem szállitának élelmet 
a varos.,a. Kegyetlenségek, sőt egyes gyilkosságok is történtek. 
A katonaság teljesítő kötelességét, több gy Ikost elfoga ’s átadott a’ 
hatóságoknak, mellyek előbbi szunyálasságukat utóbb erőteljes föl­
lépéssé! jav,Iák, mi nemsokára helyre is állitá a’ fővárosban a’ csön­
det. Ke nem úgy a’körülfekvő helységekben. Hegaria, Carini, Ab­
bate , ( apace, ’s egyebek fölzendülvén, fegyvert ragadának, ható- 
sagaikat nicggydkdák ’s Palermo 1 lé indultak, a’ várost földulandó 
szándékkal. A katonai őrség azonnal érés álláspontba helyezkedik 
,:l Alxrason ki’1’ ’s több csapatban a’ fölzendült zsákmányzók ellen 
indult. Motellá ezredes több csoportot szétriaszta, 72 kólóim,őst 
vlíugata s törvényszék ,-libe állila. Megérkezvén Nápolyba, telegra- 
ioki.it.>!, e hír, a király azonnal > vadászt indíta hajón Palermo 
ele luk Nalontonál, a’ partiak.,s<, . ellenállta daczára kiszállottak. 

Ezeket utvö., D,•sauget tábornok parancs! alatt még 3ezer sarkaló- 
nasag követe. Nem kétkednek ugyan, hogy e’ haderő megjelente 
iu-pes elnyomni a’ lázadást, előgomloskodásbul azonban a’ király még

j°'í-vi Vartalékserget állíta lul, szükség esetén, hat gőzösen 
tiisjnt i’alennóba szálliiandól. — 3íc\sszinában, jul. Í26n, egy kir. 
rakhajó megjelente Nápolybul, szinte zendülést gerjesztő. A’nép, 
e hajón vélvén érkezni Nápolybul a’ cholorát, annak azonnali visz- 
fizautas;Hatását sürgeté. A’ veszleglési épületre zajongó csoportok 
i ohanlak, a bútorukat összetördezék, levéltárát tengerbe szó rák, a’ 
vámőrségét lefegyverzők, ’s a’ rendőrügyelőt megbotozák. Csak a’ 
hajó eltávozta után lebete a’ csöndet visszaállítani.

Utóbbi tudósítások szerint, a’görcsmirigy Palermóban csak- 
ugyar szűnni kezd, a’ holtak száma azonban még most is naponként 
4-.M O közt mgadoz. A’ rettegés annyira ment, hogy kiki házá­
ba záikozek s kerule a tarsalkodást szomszédival. A’ halottak több 
napig bevertek az elük közt; eltakaritlatásukért nevezetes pénzmeny- 
n>ise - : ígérték, s nem találtak emberi, ki azt tenni kész lett vol­
na. Messzinél még eddig nem látogatá meg a’ baj, de annál erős­
ben pusztít Calabriaban, hol még ezenkiil naponként tetemes füld- 
mgas is rellegleli a’ lakosságot. Nápolyban alig tudnak valamit, leg­
alább hitelesen nem, a’ palermói lázadásrul, mi a’zavart sokkal na- 
gycnbiiji,. Nemellyekszeri.it, Messzinában az angol lobogót tüzék 
k, mit többen a’ Máltába gyűjtőit angol hajóhad mozdulativalösz- 
szefuggőnek veinek. Mások ellenben a’ capuai liget hozzák gyanú­
ba , kit Nápolyba vártak , ’s kiről azóla mitsem lebete hallani. A' 
iiiinistvr-tanács naponként összegyűl, mellyen a’ fiatal király min- 
.leni maga intéz; mondják sokan, hogy személyesen szándékozik 
;i lazac!as elnyomatására Palermóba utazni. ___

11 o m a, jul. 22kén. Ámbár határinkon nem terjed a’cho- 
!. ra, itt mégis nagy vigyázat uralkodik, ’s a’ kormány előrelátó gon­
dossággal törekszik élelmi szerekkel ellátni a’ városi élleltárakat. (Jt- 
czámkon eddig soha nem tapasztalt tisztaságot látunk, a’ gan-csator- 
„á,vat (gloa*e) szorgalmasan üritgetik, sőt még a’ zsidóvárost is tá- « 
gitain szándékoznak, hol az összeszorult nagy népesség miatt veszély 
hárulhatna az egész varosra nézve, a’ járvány megjelentékor. Ma éjjel 
ismét katonák indultak az órserég erősbitésire. Midőn a’ kormány 
így használja világi hatalmát e’ baj-elháritásra, az egyháziról sen, 
felejtkezik. Rendelést bocsát a t. i. közre, mi szerint 8napig i£4 sz 
egyházban imádságokat tartsanak a’ vuszély-elbnritásért, egyszer- 
kaimd ezen idu «lati minden m ilványos mulatságot tilalmazván. Min-

den vendégfogadót, bor- ’s kávéházat az isteni tisztelet alatt csuk 
va kell tartani, ’s az éji zenék is szigorúan eltiltanak 

T () II Ö KOKSZA G.
Konstantinápolyból jul. 19ről írják: A* szultán visszatérté- 

nek megünneplésére nyílványos vigalmak rendeltettek Haidar-Hasa 
mezején Scutari közelében, mellyek jul. 8kán kezdődtek ’s három 
napig tartottak. A’ diplomatái test a’ porta által szinte hivatalos lé­
vén ez ünnepélyre, Kikén volt jelen. A’parton négy lovas hintók 
’s gazdag szerszámzatu lovak állottak, a’ diplomata! test vendégeit 
o nagyúri kioszk elibe vinni, melly előtt egy nagy kör vala fölállít- 
va- —■ Oda megérkezvén, az európai ministerek kíséretestül a’ szá­
mukra készített sátorokba mentek, hol őket számos! herczeg Vo- 
gorides ur fogadd. Nem sokára megérkezett maga is <> magossága 
négy lovas billión, niellynek lovait maga igazgató, ’s a’ kioszkba 
mene. Miután a’ diplomata! testa’ nagyvezér sátorában megtevő tisz- 
telkedó látogatását, elkezdő de Bach asszonyság olt tartózkodó kö- 
téltánczos és müvészlovag társasága mutatványit. Szünet-közökben 
n’ diplomata! test ineghivaték egy más sátorban csemegézésre. El­
távozás előtt ismét a’ nagyvezér sátorába ménének búcsúzni, melly 
alkalommal mind a’ két nagyúri vő, Malii és Said basák, úgy szin­
te Achmed Fewzi basa nagy admiral is jelen voltak. Said bey, el- 
ső nagyúri titoknok e közben megbizalék, a’ diplomata! testböz 
6 magossága nevében lekötelező beszéd-tartásra, mellyre a’ nagy- 
brittanniai követ Ponsonby lord, illő kifejezésekben válaszolt. — 
Bélután 5 órakora’ követek kíséretestül visszatértek illető lakjaikba 
Therapiába, Bujukderébe, ’s Perába. -__

A török status lap b>gujabb száma két nevezetes czikketkö 
zől. Egyik Wassaf efendi, eddigi szultáni titoknok , ’s kedvencz le­
tételét foglalja magában, okul az adatván elő, hogy Wassaf efendi 
fiatalság ’s tapasztalatlanságból az erkölcs és üledék különféle kivárni- 
líra, mellyek a’ császári palotában lényeges kötelességek közé tar­
toznak, nem ügyelt, ’s ipa Perlew basa üdvös tanácsai ’s intései 
daczára sem változtató meg viseletét. Azért is legfensőbb parancs 
következtében részint jobb fenyítékhez szokás végett, rész ül azért 
hogy némeily Kel,au ’s Aryana bányákra tartozó ügyeket szabályoz­
zon, oda küldetett. — A’másik czikkely a’ külkereskedésre, (’s 
kivált ránk magyarokra nézve ;) fölötte fontos, mert abban azon nagy­
úri végzés közöllelik, menynél fogvást a’ török birodalomból a’ ga­
bonák,vitel eddigi tilalma eitörlesztelik ’s a’ gabona kivitel csekély, 
a főváros szegényei javára ezélzó adó mellett, szabadnak „yilvánv it- 
tatik. •— J

0 11 () s Z 0 II S z Á G.
Az odessai lapjuk | Írül ezt Írja: „Worneszenszki hirek szó- 

mit, a’ czár augusztusban e’ város vidékén szemlét tartami az egész 
tartaléklovasság fölött. Jelen lesz „’ szemlén 350 lovas század *8 
zászlóalj gyalogság’s IGlálgyu a’ lovas p dlanvusságiól. Soha még 
nagyobb lovas sereg fölött nem tartalék szemle Európában, a’ ren- 
des katonaság behozta óla.

llübenthal slatustanácsn . jun. 13kán uszóhidnt állittata Wit- 
ba folyamon saját találmánya szerint. Az „j látvány tömérdek em­
bert gyüjle a’ partokra ; a’ hid két első ’s 20 másodpere/, alatt egé- 
szen lel volt állítva. Egyszerűsége mindenkiben azon csudálkozó kér- 
di-st gerjesztő: ugyan mikép lebete, hogy csak most jöttek e’ szép 
találmányra! — r

G Ö 11 Ö G 0 II S Z Á G.
.Athen Jun; 2Gkán. Ott., király már végkép elhatárzá a’ ha 

jorok visszaküldését, s csupán néhány katonatisztet szándékozik „le­
tartani Görögországban. Ez utóbbiak közül löl,ben Konstanlinápoir 
fele a nagy orosz táborba készülnek utazni. Az összeírás létesít,í 
sének is eHene szegült Ottó király, ’s a' községek szabad akarat­
ján lnzá az általuk állítandó ujonezok számút. Porosban a' dög­
vesz folyvást pusztít. — o

S V D () “ S Z Á G.
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